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l Job еды и
Хс<)огпо| зн^^ые аудитории голоса 

раздаются еще только из-за кулис, а 
уже зал тепло приветствует любимых 
акторов. Театр, творящий жизнерадост­
ное искусство музыкальной комедии, 
давно завоевал глубокую привязан­
ность зрителя.

Праздничное, нарядное зрелищо 
остроумные сценические положения, 
броское веселое слово, яркая жизнь 
удивительно смешных персонажей и 
рядом — трогательные истории лириче­
ских героев, волнующие песни, красоч­
ные танцы, мелодичная музыка, — все 
эти обычные достоинства хорошей опе­
ретты находят талантливое вопло­
щенно на сцене Ростовского теат­
ра. Но, к сожалению, наш театр демон­
стрирует и уродства этого прекрасного 
жанра. Часто поражают бессмысленные 
либретто, глупые и. пошлые остроты, 
безвкусная музыка. Актеры, вынужден­
ные играть в заведомо плохих пьесах, творчески но растут, ремесленно штам­
пуя однообразно - схожие роли. Невы­
сокий уровень театральной культуры о 
трудом и далеко не но всех спектак- 
таклях преодолевается ростовским кол­
лективом музыкальной комедии.

Прошедший сезон, принесший театру 
замечательные победы и обидные пора­
жения, особенно наглядно выявил борь­
бу «добрых» и «порочных» начал.

Театр обладает достаточно крепко 
слаженным инсамблем, могущим ре­
шать настоящие. творческие задачи. 
Бонский, Сергеенко, Капаницын, Ван- 
новский, Никопольская, Фразе, Шйлии, 
Мальская, Вушнир, Черновская, Дани­
лов п другие показали значительные 
возможности своего творческого роста. 
Отойдя от скучных схем, надоедливо 
кочующих из одной плохой пьесы в 
другу*-, акторы создали жнвыо челове­
ческие характеры в таких принципи­
ально - новых для театра спектаклях,

поражения
как «Сорочинская ярмарка» и «Назар 
Забара» («Свадьба в Малиновке»).

Эти работы открыли новый этап в 
жизни Ростовского театра.

Перед «Сорочинской ярмаркой» театр 
много и ссрьозно поработал над коми­
ческой оперой Зуппе «Боккачио». При 
всех недостатках этого спектакля, при 
некоторой неравноценности выполнения 
художественного замысла, он всо жо 
сыграл свою положительную роль, под­
готовив возможность построения такого 
сложного и большого спектакля, как 
«Сорочинская ярмарка». Актеры полу­
чили добротный текст и возможность 
интересной, подлинно творческой рабо­
ты по созданию образов. Сочный быт, 
замечательные песни и пляски, живая 
речь, насыщенная подлинным юмором, 
— все зто было показано ярко и зажи- 
гающе весело.

Следующей большой и особенно важ­
ной удачей театра была постановка 
пьесы «Свадьба в Малиновке», отражаю­
щей один из эпизодов борьбы отряда 
легендарного Котовского в период граж­
данской войны. Здесь впервые на спено 
нашего театра музыкальной комедии 
были воплощены герои современности. 
Театр проделал большую. работу, 
увенчавшуюся заслуженным успехом. 
Большая тема пред’явнла невидан­
ные досоле высокие требования к ре­
жиссуре н исполнителям. Па сцсно за-, 
жили мужественные советские люди.' 
Просто н естественно аазвучала живая 
речь, чудесные народные песни.

Актеры оченр выросли в работе над 
этой пьесой. Вместо е том, выросло ма­
стерство оркестра, балета. Под руковод­
ством II. Гинзбурга оркостр начал зву­
чать слаженно и мощно, чувствовалась 
тщательная ' разработка партитуры, ра­
довал отличный аккомпанемент соли­
стам.

Танцы, выразительные п четко ском- 
панованные, близкие к народным образ­

цам, означали уход от эклектических и 
часто безвкусных хореографнчоскнх но­
меров, которыми обильно уснащались 
многие постановки театра.

Наряду с такими замечательными, 
имеющими решающее значение для ро­
ста театра постановками, как «Сорочин­
ская ярмарка» и «Свадьба в Малинов­
ке», театр правильно не отказался от 
постановки спектаклей «развлекатель­
ного» толка. Так, пусть непритязатель­
ными, но веселыми и приятными спек­
таклями были «Коломбина» и «Роза 
Стамбула».

Ио вот уж к чему совсем по нужно 
возвращаться, так зто к пошлым и глу­
пым опороточным «произведениям» вро­
де «Влюбленного Леопольда» или «Кар­
навал». Такие пьесы напоминают о не­
изжитых еще до конца болезнях оно- 
реточного жанра. Наш зритель хочет 
видеть бодрую, жизнерадостную, весе­
лую пьесу и не от каждого спектакля 
ждет ответа на философские вопросы. 
Но советский зритель требователен, он 
не (хочег банальных сюжетов, надуман­
ных героев, плоских острот. А бездар­
ные либретто таких пьес, как «Влюб­
ленный Леопольд» и «Карнавал», обу­
словливают появление жалких и неле­
пых спектаклей.

Театр постановкой «Карнавал» слал 
позиции, завоеванные прежде. Обго­
няется это, в первую очоррдь, невысо­
кими идейно - художественными требо­
ваниями, прод’явллемымн руководством 
театра к коллоктппу.

Ростовский театр музыкальной комо- 
дни, несмотря па общий значительный 
творческий рост, пе использовал всех 
своих возможностей. Совершенно недо­
статочна пропаганда советских про­
изведений музыкального искусства. 
Здесь жалобы на отсутствие репертуа­
ра не помогут. Ищущий да обрящот. 
Только и:самое последнее время театр 
начал робкно попытки связаться с мо­
лодыми ростовскими., авторами. '

Вместо о гораздо более активной ра­
ботой по вдумчивому и тщательному 
воплощению па сцене классических 
произведений музыкального искусства 
почему бы, например, не использовать 
опыт оперных тоатров, обогащающих

свой репертуар за счет произведений на­
ционального искусства братских совет­
ских республик. Почему нашему театру 
не поставить замечательную грузин­
скую музыкальную комедию «Кэто и 
Котэ» или «Аршин мил алан» — жем­
чужину азербайджанского музыкально­
го искусства.

Зритель ждет веселых, жизнерадост­
ных, легких комедий. Наряду с этим 
зритель ждет сатирической комедии, 
беспощадно осмеивающей все, что нам 
досталось в наследство от старого ми­
ра. Почему театр музыкальной коме­
дии боится острого, сатирического 
спектакли'/ Разве мало для строл сати­
ры омерзительных мишеиой «по ту сто­
рону красных баррикад?».

Общее повышение художественной 
культуры — обязательное условие для 
дальнейшего роста театра. Нужно по­
думать над усилением вокальной груп­
пы в коллективе. Необходимо резко 
ставить вопрос о дальнейшем укрепле­
нии художественного руководства. Со­
вершенно обязательно привлечение для 
учебной, педагогической и постано­
вочной работы режиссеров — мастеров.

Талантливый творческий коллектив 
должен ставить перед собой новые, все 
более сложные задачи, развертывая су­
ровую, большевистскую самокритику, 
которая в театре ощо не в почете.

Общий итог работы театра за сезоп, 
при констатации всех крупных прова­
лов, — положителен. И поэтому совер- 
шоппо непонятно выступление газеты 
«Болыповистская смена», предоставив­
шей мосто для развязной статьи, нопра- , 
вильпо охаивающей весь коллектив те­
атра, вею его работу. 1

Театру музыкальной комедии сейчас 
предоставлены .прекраснейшие площад­
ки — Сочи и Кисловодск. Лучшие лю­
ди страны будут смотреть работу кол­
лектива. Это — доверие, которое падо 
оправдать творчески напряженной, боль- < 
шой работой. ,

Ростовский зритель, желая коллективу ' 
удачно провести гастроли, будет е не­
терпением ояшдать возвращения люби- i 
мого театра. Ив. СИЛАНТЬЕВ. 1
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